
 
 

Mikrovlnná rúra 
NÁVOD NA POUŽITIE 

MODEL: PRO 25 IX 
 

 

 



 

Pred použitím mikrovlnnej rúry si dôkladne prečítajte tento 

návod na použitie a dobre ho uschovajte. 

Ak budete tento návod na použitie dodržiavať, bude Vám 

mikrovlnná rúra poskytovať dobré služby počas mnohých 

rokov. 

 

TENTO NÁVOD NA POUŽITIE DOBRE USCHOVAJTE! 

  



Dôležité pokyny 
 
a. Nezapínajte mikrovlnku keď sú dvierka otvorené, pretože sa môžete vystaviť nebezpečnému 

pôsobeniu mikrovlnnej energie. 
 
b. Na tesnení dvierok sa nesmú nachádzať žiadne zvyšky nečistoty alebo čistiaceho 

prostriedku. 
 
c. Pred dvierkami neumiestňujte žiadne predmety. 
 
d. UPOZORNENIE: Ak sú dvierka, pánty alebo tesnenia poškodené, mikrovlnka sa nesmie 

používať, kým poškodenie neodstráni kvalifikovaný odborník. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Technické údaje 
 

Model:  PRO 25 IX 

Menovité napätie:  230 V~50 Hz 

Menovitý príkon (mikrovlnka):  1550 W 

Menovitý výstupný výkon (mikrovlnka):  1000 W 

Kapacita:  25 l 

Vnútorné rozmery:   328x206x368 mm 

Rozmery s otvorenými dvierkami:   511x364x311 mm 

Vonkajšie rozmery:  511x 724x311 

Netto hmotnosť:  cca 14,7 kg 

 
Bezpečnostné pokyny 



Na odvrátenie nebezpečenstva požiaru, elektrického šoku, ohňa, poradenia osôb alebo prílišnej 
spotreby energie: 
 
1. Upozornenie: Tekutiny a iné potraviny 

sa nesmú zohrievať v zatvorených 
obaloch, pretože môžu explodovať. 

2. Upozornenie: Ochrannú vrstvu 
mikrovlnky smie odstrániť iba 
kvalifikovaný odborník. 

3. Upozornenie: Deťom dovoľte používať 
mikrovlnku bez dozoru, len ak ste ich 
primerane poučili tak, aby dieťa bolo 
schopné používať mikrovlnku 
bezpečným spôsobom a ak chápe 
nebezpečenstvá v dôsledku 
neodborného používania. 

4. Upozornenie: Ak prístroj používate 
v kombinovanom režime, smú deti 
používať mikrovlnku iba pod dozorom 
dospelých. 

5. Používajte iba varné nádoby vhodné do 
mikrovlnky. 

6. Mikrovlnku musíte pravidelne čistiť 
a odstrániť zvyšky jedla. 

7. Ak zohrievate potraviny v plastovej fólii 
alebo v papierovom obale, kontrolujte 
pravidelne, či sa nevytvárajú iskry. 

8. Ak zbadáte dym, vypnite prístroj, 
zástrčku vytiahnite zo zásuvky a dvierka 
nechajte zatvorené, aby sa plameň 
uhasil. 

9. Nenechajte potraviny, aby sa prevarili. 
10. Nepoužívajte mikrovlnku na uskladnenie 

predmetov. Nenechávajte v mikrovlnke 
žiadne keksy alebo chlieb, ak ju 
nepoužívate. 

11- Odstráňte kovové uzávery pre vložením 
papierového alebo plastového obalu do 
mikrovlnky. 

12. Mikrovlnku položte a inštalujte iba na 
vhodných miestach. 

13. Vajcia v škrupine a vajcia na tvrdo sa 
nesmú v mikrovlnke zohrievať, pretože 
môžu explodovať, a to aj po ukončení 
ich zohrievania v mikrovlnke. 

14. Prístroj používajte iba na určené účely, 
ako je uvedené v tomto návode. 
Nepožívajte žiadne žieravé chemikálie. 
Tento druh zariadení bol navrhnutý na 
zohrievanie potravín, na varenie alebo 
sušenie. Mikrovlnka nie je určená pre 
priemyslové alebo laboratórne použitie. 

15. Ak je sieťový kábel poškodený, musí ho 
pred použitím mikrovlnky servisný 
personál vymeniť.  

16. Prístroj je určený iba pre vnútorné 
použitie. 

17. Mikrovlnku nepoužívajte v blízkosti 
vody, bazénu alebo vo vlhkej pivnici. 

18. Povrchová teplota môže byť pomerne 
vysoká. 

19. Sieťový kábel neklaďte cez rohy stola 
alebo ostré predmety. 

20. Nedostatok čistoty môže spôsobiť 
poškodenie povrchu. Okrem toho to 
môže tiež znížiť životnosť mikrovlnky. 

21. Obsah v Baby-fľaškách alebo Baby-
pohároch potraste resp. pomiešajte 
a skontrolujte ich teplotu pred tým, než 
ich podáte dieťaťu. 

22. Keď zohrievate nápoje, tieto môžu 
zovrieť. Dávajte pozor pri chytení 
nádoby do ruky. 

23. Pri zohrievaní nápojov v mikrovlnke 
môže dôjsť k oneskorenému varu. 
Obvyklé bublinky pary sa nevytvárajú, 
aj keď bol už bod varu dosiahnutý. 
Preto je pri manipulácii s nádobou, 
resp. pri jej vyberaní z prístroja 
potrebná zvýšená opatrnosť. Tento 
oneskorený var môže byť odstránený, 
keď počas zohrievania vložíte do 
tekutiny teplotne odolnú sklenenú 
tyčinku. 

24. Mikrovlnka nesmie byť zabudovaná do 
skrine alebo do iného nábytku. 

25. Mikrovlnku v žiadnom prípade 
neovládajte cez externý časový spínač 
alebo cez externé diaľkové ovládanie. 

26. Dvierka a vonkajšie plochy mikrovlnky 
sú počas prevádzky veľmi horúce. 

27. Tento prístroj nie je určený na 
ovládanie osobami (vrátane detí) 
s obmedzenými fyzickými, senzorickými 
alebo duševnými schopnosťami, alebo 
v dôsledku nedostatočných skúseností 
a/alebo nedostatočných vedomostí, 
jedine ak sú pod dozorom osoby, 
zodpovednej za ich bezpečnosť, alebo 
ak od tejto osoby dostávajú pokyny, 
ako sa prístroj má používať. 

 
 

 
  



Zabránenie riziku úrazu 
 
NEBEZPEČENSTVO 
 
Elektrický šok 
 
Kontakt s vnútornými komponentmi môže 
mať za dôsledok závažné poradenia alebo 
dokonca smrť. Nezabúdajte na toto 
upozornenie. 
 
UPOZORNENIE 
 
Elektrický šok 
 
Neodborné zaobchádzanie môže spôsobiť 
elektrický šok. Nezapínajte prístroj do 
siete, ak mikrovlnka ešte nie je správne 
postavená a inštalovaná. 
 
ČISTENIE 
 
Ubezpečte sa, či mikrovlnka nie je 
zapojená do siete. Vytiahnite zástrčku zo 
zásuvky. 
 
Prístroj sa musí pravidelne čistiť a zvyšky 
jedla sa musia odstrániť. 
 
1. Najprv vyčistite vnútro mikrovlnky 

vlhkou handrou. 
2. Príslušenstvo umyte v mydlovej vode. 
3. Dvere, závesy a tesnenia očistite 

vlhkou handrou.  

  
 
Tento prístroj musí byť správne 
umiestnený, aby v prípade elektrického 
šoku mohla byť zástrčka ihneď vytiahnutá 
zo zásuvky. Tento prístroj je vybavený 
uzemňovacím káblom a uzemňovacou 
zástrčkou. Zástrčka musí byť odborne 
zasunutá do odborne inštalovanej 
zásuvky. 
 
 
 
Poraďte sa s odborníkom, ak máte 
pochybnosti ohľadne uzemnenia. Ak je 
potrebné použiť predlžovací kábel, použite 
iba taký, ktorý má taktiež kábel a zástrčku 
s uzmňovacím vodičom. 
 
1. S prístrojom sa dodáva krátky kábel, 

tým sa znižuje riziko potknutia sa cez 
kábel. 

2. Ak chcete použiť predlžovací kábel: 
 
 1) Váš kábel musí mať prinajmenej 

 rovnaké vlastnosti ako 
 dodaný kábel 

 2) Predlžovací kábel musí byť 
trojžilový s uzemnením. 

 3) Predlžovací kábel klaďte opatrne 
 tak, aby neprebiehal cez roh stola, 
 aby ho deti nemohli potiahnuť. 

 
  



POZOR 
 
Akékoľvek opravy a údržbu, pri ktorých sa 
musí odstrániť akýkoľvek kryt, 
zabezpečujúci ochranu proti 
mikrovlnnému žiareniu, smie vykonávať 
iba odborník. To platí aj pre výmenu 
špeciálneho pripojovacieho kábla alebo 
osvetlenia.  
 
 

 PRÍSLUŠENSTVO 
 
Niektoré nekovové materiály nie sú vhodné 
pre mikrovlnku. Ak máte pochybnosti, 
môžete materiál otestovať nasledujúcou 
skúškou: 
 
Skúška materiálu: 
1. Vložte sporný materiál/príslušenstvo 

do nádoby vhodnej do mikrovlnky 
a pridajte 250 ml studenej vody. 

2. Varte na maximálnom výkone 1 
minútu. 

3. Opatrne naplňte príslušenstvo. Ak je 
prázdna nádoba teplá, nepoužívajte ju 
v mikrovlnke. 

4. Dodržte 1-minútový čas varenia. 
 
 

 
  



Materiál vhodný pre mikrovlnku 
 
Materiál Pokyny 
Hliníková fólia Iba na zakrytie. Použite malé, hladké kusy fólie na zakrytie tenkých 

miest na mäse alebo hydine, aby sa nespálili. 
Iskry môžu vznikať, ak je fólia príliš blízko pri stenách. Medzi fóliou 
a stenami nechajte priestor min. 2,5 cm. 

Nádoby na pečenie Dodržujte pokyny výrobcu. Spodná strana nádoby sa musí 
nachádzať min. 5 mm nad otočným tanierom. Pri neodbornom 
zaobchádzaní môže otočný tanier prasknúť. 

Jedálenský riad Iba vhodne pre mikrovlnku. Dodržujte pokyny výrobcu. Nepoužívajte 
taniere s odreninami alebo trhlinami. 

Sklenené nádoby Kryt vždy dajte dole. Jedlo zohrievajte iba tak, aby bolo teplé. Poháre 
obvykle nie sú odolné voči vysokej teplote a môžu prasknúť. 

Sklenený riad Iba odolné voči vysokým teplotám. Nádoby nesmú mať kovové 
okraje. Nepoužívajte nádoby s odreninami alebo trhlinami. 

Varné vrecká pre 
mikrovlnku 

Dodržujte pokyny výrobcu. Nezatvárať s kovovými sponkami. Vrecko 
natrhnite, aby para mohla uniknúť. 

Papierové taniere 
a poháre 

Iba na krátke varenie/zohrievanie. Počas prevádzky nenechávajte 
mikrovlnku bez dozoru. 

Kuchynský papier Na zakrytie jedál a odsatie mastnoty. Iba pod dozorom a na krátke 
varenie. 

Papier na pečenie Na zakrytie, na zabránenie prskania. Jedlá, ktoré sa majú upravovať 
na pare, zabaliť. 

Plastika Iba vhodná pre mikrovlnku. Dodržujte pokyny výrobcu. Hľadajte 
označenie „Microwave Safe“ (Vhodné do mikrovlnky). Niektoré 
plastové obaly v dôsledku zohriatia potraviny zmäknú. „Varné 
vrecká“ a pevne zatvorené plastové vrecká musia byť podľa pokynov 
výrobcu natrhnuté, prepichnuté alebo ináč1otvorené. 

Teplomer Iba vhodný pre mikrovlnku (Teplomer na mäso a cukor) 
Voskový papier Na pokrytie na zabránenie prskania a zvýšenie vlhkosti. 
 
Materiál nevhodný pre mikrovlnku 
 
Materiál Pokyny 
Hliníkové taniere Možné iskrenie. Vložte potraviny do nádoby vhodnej do mikrovlnky. 
Nádoba s kovovou 
rúčkou 

Možné iskrenie. Vložte potraviny do nádoby vhodnej do mikrovlnky. 

Predmety z kovu 
alebo s kovovou 
ozdobou  

Kov blokuje mikrovlnné žiarenie. Kovové ozdoby môžu spôsobiť 
iskrenie. 

Kovové uzávery Možno iskrenie, nebezpečenstvo ohňa. 
Papierové vrecká Nebezpečenstvo ohňa. 
Polystyrén  Polystyrén sa na vysokých teplotách môže topiť a znečistiť tekutiny 

v nádobách. 
Drevo   Drevo sa v mikrovlnke vysuší a môže prasknúť. 
  



INŠTALÁCIA MIKROVLNNEJ RÚRY  
Súčasti a príslušenstvo 
 
Vyberte mikrovlnku z kartónového obalu. Odstráňte všetky obalové materiály z vonkajšej 
i vnútornej časti mikrovlnky. 
Dodávka Vašej mikrovlnky obsahuje nasledujúce príslušenstvo: 
Návod na použitie 
 
 
 
 

 
 
 
A) Ovládací panel 
B) Sklenené okienko 
C) Dvierka 
D) Bezpečnostný uzáver 
E) Keramická doska 
 
Upozornenie: 
1) Pri manipulácii s keramickou doskou nepoužívajte násilie. 
2) Pri prevádzke manipulujte s keramickou platňou opatrne, aby sa nerozbila. 
3) Nedotýkajte sa keramickej platne po použití, pretože je veľmi horúca. 
  



Inštalácia na pracovnej ploche 
Odstráňte všetky obaly a vyberte 
príslušenstvo. 
Skontrolujte mikrovlnku, či nie je 
poškodená, napr. či nemá priehlbinky 
alebo priehlbinky na dverách. Ak je 
mikrovlnka poškodená, nesmiete ju 
inštalovať. 

 Skriňa: odstráňte ochranné fólie 
z povrchu skrine prístroja. 
Neodstraňujte žiariacu platňu vo 
vnútri zariadenia. Táto platňa chráni 
magnetron. 

Inštalácia 
1. Vyberte si rovný podklad a 

dostatočné miesto na zabezpečenie 
vetracích vstupov a výstupov okolo 
zariadenia 

  

 
 
 
Nechajte medzi mikrovlnkou 
a stenami okolo nej minimálne 7,5 
cm miesta. Jedna strana musí ostať 
voľná. 
(1) Z hornej strany prístroja nechajte 

miesto min. 30 cm. 
(2) Neodstraňujte nožičky na 

spodnej strane prístroja. 
(3) Ak budú vetracie otvory 

zablokované, prístroj by sa mohol 
poškodiť. 

(4) Mikrovlnku postavte podľa možnosti 
čím ďalej od rádia alebo televízora. 
Prevádzka mikrovlnky môže zhoršiť 
príjem rádia alebo televízora. 

 2. Zapojte mikrovlnku do bežnej 
zásuvky vo Vašej domácnosti. 
Napätie a frekvencia sa musia 
zhodovať s údajmi uvedenými na 
typovom štítku. 

 
UPOZORNENIE: Mikrovlnku 
neinštalujte nad šporákom alebo nad 
inými zariadeniami vyžarujúcimi teplo. 
Ak bude mikrovlnka inštalovaná nad 
alebo vedľa zariadenia vyžarujúceho 
teplo, mohla by sa poškodiť. V takom 
prípade garancia prestane platiť. 

  

Voľný  priestor



Čistenie 
Mikrovlnku udržujte stále v čistote 
 
1. Čistenie okienka, vnútornej strany dvierok a prednej strany prístroja.  
 
Na vnútornej strane dvierok a na prednej strane prístroja sa nesmú usádzať 
žiadne zvyšky jedla alebo oleja, pretože v tomto prípade nemôže byť 
zaručený optimálny výkon, ani dodržanie bezpečnostných štandardov. Tieto 
časti čistite slabým čistiacim prostriedkom. Nakoniec ich utrite a vysušte. 
Nepoužívajte žiadne abrazívne prostriedky, ani kovovú vlnu. 
 
2. Čistenie tlačidiel a plastových častí. 
 
Na čistenie tlačidiel a plastových dielov nepoužívajte čistiace prostriedky 
alebo alkalické spreje, pretože uvedené diely sa tým môžu poškodiť. Tieto 
diely čistite iba so suchou handrou (nenavlhčenou). 
 
3. Čistenie vnútorného priestoru mikrovlnky 
 
Po použití odstráňte tak rýchlo ako je možné prekypené tekutiny, olejové 
striekance a zvyšky potravín. Ak mikrovlnku používate špinavú, môžu sa 
kvapky oleja a nečistota usadiť na povrchu a zapríčiniť nepríjemný zápach. 
Vnútro mikrovlnky čistite handrou namočenou do teplej vody a slabým 
čistiacim prostriedkom. Potom čistiaci prostriedok utrite vlhkou handrou. 
 
POZOR: Plastové a lakované plochy nečistite bieliacim prostriedkom, 
riedidlami a inými čistiacimi prostriedkami, pretože sa povrch môže rozložiť 
alebo ináč poškodiť. 
  



POUŽITIE 
 
Tlačidlá a funkcie 
 

 
  
 
 
   (1) Výkonové tlačidlá 
   (2) Programované varenie 
   (3) X2-tlačidlo 
   (4) Stop / Prerušenie 
   (5) Tlačidlo Štart 
   (6) Číselné tlačidlá  



NÁVOD NA POUŽITIE 
 
Mikrovlnka má päť výkonových stupňov 
 
Stupeň Vysoký Stredne vysoký Stredný Rozmrazovanie Hold 
Výkon 100% 70% 50% 20% 0% 

Indikácia PL10 PL7 PL5 PL2 PL0 
  
Príloha A Používateľské nastavenia 
 
Hrubotlačou označené hodnoty sú štandardné nastavenia 
 

Opcia Nastavenie Vysvetlenie 

1 
EOC tón 

OP:10 Signálny tón 3 sekundy 
OP:11 Neprerušovaný signálny tón 
OP:12 5 rýchlych tónov opakovane 

2 
Hlasnosť signálneho tónu 

OP:20 Signálny tón vypnutý 
OP:21 Nízka 
OP:22 Stredná  
OP:23 Vysoká 

3 
Tón VYP/ZAP 

OP:30 Tón tlačidla VYP 
OP:31 Tón tlačidla ZAP 

4 
Indikácia na displeji 

OP:40 15 sekúnd 
OP:41 30 sekúnd 
OP:42 60 sekúnd 
OP:43 120 sekúnd 

5 
Zmena funkcie 

OP:50 Funkcia deaktivovaná 
OP:51 Funkcia aktivovaná 

6 
Blokovanie dvierok 

OP:60 Blokáda dvierok deaktivovaná 
OP:61 Blokáda dvierok aktivovaná 

7 
Max. čas varenia 

OP:70 Max. čas varenia 60 min. 
OP:71 Max. čas varenia 10 min. 

8 
Ručné programovanie 

OP:80 Ručné program. deaktivované 
OP:81 Ručné program. aktivované 

9 
Dve čísla 

OP:90 Režim 1 čísla - 10 programov 
OP:91 Režim 2 čísel - 100 programov 

  
  



Príloha B: Štandardné časy varenia 
 
Mikrovlnka je z výrobného závodu nastavená na nasledujúce časy varenia, ak technické 
údaje neobsahujú rozdielne informácie. 
 

Tlačidlo Indikácia (trvanie) Výkon Faktor varenia 
1 0:10 100% 80% 
2 0:20 100% 80% 
3 0:30 100% 80% 
4 0:45 100% 80% 
5 1:00 100% 80% 
6 1:30 100% 80% 
7 2:00 100% 80% 
8 3:00 100% 80% 
9 4:00 100% 80% 
0 5:00 100% 80% 

 
 
  
  



1. Zapnutie 

„ _ _ _ _ „ sa zobrazí na displeji, ak prístroj zapnete prvýkrát. Stlačte tlačidlo na 

prechod do režimu spánku. 

Upozornenie: V režime spánku sú všetky tlačidlá bez funkcie. 

 

2. Režim Spánku 

1) Aktivovanie: Režim spánku sa aktivuje, ak v pohotovostnom režime nebude určitý čas 

stlačené žiadne tlačidlo, alebo ak nebudú dvierka otvorené alebo zatvo-rené. Trvanie 

(sekundy) môžete nastaviť tlačidlami, viď používateľské nastavenie 4. 

2) V Režime spánku je LED kontrolka vypnutá a mikrovlnka nevykonáva žiadne funkcie. 

3) Ak chcete opustiť opustenie režim spánku a aktivovať pohotovostný režim, otvorte 

a zatvorte dvierka 

 

3. Pohotovostný režim 
1) V tomto režime môžete zvoliť a naštartovať ručný alebo vopred nastavený program 

varenia. 

2) Ak chcete v režime spánku aktivovať pohotovostný režim, otvorte a zatvorte dvierka. 

3) V pohotovostnom režime sa na displeji zobrazí indikácia „0:00“. 

4) Z pohotovostného režimu môžete prepínať všetky ostatné režimy. 

 

4. Otvorenie dvierok 
1) Tento režim sa aktivuje po otvorení dvierok. 

Z tohto režimu môžete prejsť do režimu programovania. Tento režim sa aktivuje vždy, 

keď otvoríte dvierka.  

2) V tomto režime je LED kontrolka vypnutá a prístroj a lampa sú zapnuté. 

3) Ak zvolíte užívateľské nastavenie OP:60 a na prístroji prebieha ručný alebo vopred 

nastavený program varenia, pri zatvorení dvierok sa aktivuje režim Pauza. 

 Vo všetkých ostatných prípadoch sa prístroj vráti do pohotovostného režimu 

 s aktivovaným užívateľským nastavením OP:61. Otvoreníma zatvorením dvierok sa 

všetky informácie vykonaného ručného alebo prednastaveného programu zrušia. 

  



5. Režim Pauza 
1) V tomto režime sa program varenia dočasne zastaví. aby ste potraviny mohli 

 skontrolovať alebo premiešať. 

2) Ak v ručnom alebo prednastavenom režime varenia otvoríte alebo zatvoríte dvierka 

alebo  stlačíte tlačidlo , prístroj prejde do režimu Pauza. 

3) V režime Pauza sa na displeji zobrazí zostávajúci čas varenia. 

4) V závislosti od užívateľského nastavenia 4 sa prístroj podobne ako v pohotovostnom 

 režime po určitom rase prejde do režimu Standby. Stlačenie tlačidla Vám umožní 

ihneď prejsť do pohotovostného režimu. Alebo stlačte tlačidlo  na priame 

aktivovanie pohotovostného režimu. 

 

6. Režim ručného nastavovania 
1) Umožňuje ručné nastavovanie času varenia a výkonu. 

2) V pohotovostnom režime stlačte tlačidlo na aktivovanie ručného režimu 

 nastavovania. 

3) V tomto režime sa zobrazí indikácia „00:00“. 

4) Po nastavení výkonu tlačidlami Hold 0%, Defrost 20%, Medium 50% alebo Med-

Hi70%. na displeji sa zobrazí zodpovedajúca hodnota výkonu. Ak rovnaké tlačidlo 

stlačíte dvakrát, výkon sa zmení na nastavenie PL10. Ak nenastavíte žiadny výkon, 

vykoná sa štandardne nastavenie „PL0“. 

5) Počas nastavovania stlačte tlačidlo  na naštartovanie ručného režimu varenia, 

 alebo stlačte na prejdenie do pohotovostného režimu. 

 

7. Ručný režim varenia 
1) V tomto režime môžete potraviny variť ručne. Stlačte v ručnom režime nastavovania 

 tlačidlo  na naštartovanie ručného režimu varenia. 

2) V tomto režime sa na displeji zobrazí zostávajúci čas varenia. Ventilátor a lampa sú 

 zapnuté. 

3) Po ukončení programu varenia prístroj prejde do pohotovostného režimu. Ak v tomto 

 režime stlačíte tlačidlo , prístroj prejde do režimu Pauza. 



8. Režim ukončenia 
1) Po ukončení času varenia v ručnom alebo prednastavenom programe varenia prejde 

 prístroj do režimu ukončenia. 

2) V tomto režime sa zobrazí indikácia „End“. 

3) Ak ste zvolili užívateľské nastavenie OP:11 alebo OP:12, ozve sa signálny tón tak 

dlho, kým dvierka otvoríte a zatvoríte alebo stlačíte tlačidlo . 

 Pri užívateľskom nastavení OP:12 sa na 3 sekundy ozve signálny tón a potom sa 

 zariadenie prepne na pohotovostný režim.  

 

9. Prednastavený režim varenia 
1) V tomto režime môžete potraviny pripraviť iba jediným stlačením tlačidla. 

 V pohotovostnom režime stlačte číselné tlačidlo na zvolenie príslušného programu 

 varenia. 

2) Na displeji sa zobrazí zostávajúci čas varenia. Pri viacstupňovom programe varenia 

ide o celkový zostávajúci čas a nie o čas jednotlivého stupňa varenia. 

3) V prípade, že zvolený program prekračuje max. čas varenia zvolený pod užívateľským 

 nastavením 7, ozve sa trikrát krátky signálny tón a na displeji sa zobrazí indikácia 

00:00, ktorá znamená, že program nie je k dispozícii. 

4) Po uplynutí programu varenia prístroj prejde do režimu ukončenia. 

 V tomto režime stlačte tlačidlo  na prechod do režimu Pauza. 

 

10. Zmena režimu 
1) Ešte počas varenia alebo v režime Pauza môžete naštartovať nový program varenia.  

2) Ak je aktivované užívateľské nastavenie OP:51 a počas postupu varenia alebo 

v režime  Pauza stlačíte číselné tlačidlo, naštartuje sa príslušný prednastavený 

program varenia. 

3) Na displeji sa zobrazí zostávajúci čas varenia. 

4) Po ukončení programu varenia prejde prístroj do režimu ukončenia. 

 V tomto režime stlačte tlačidlo  na prechod do režimu Pauza. 

  



11. Režim programovania 
V tomto režime môžete k jednotlivým číselným tlačidlám priradiť časy varenia a stupne 

výkonu. 

1) Otvorte dvierka a držte tlačidlo „1“ 5 sekúnd stlačené. Ozve sa signálny tón a režim 

 programovania sa aktivuje. 

2) Na displeji sa zobrazí indikácia „ProG“. 

3) Stlačte tlačidlo , na displeji sa zobrazí naprogramovaný čas a teraz môžete 

nastaviť  požadovaný čas. 

4) Stlačte tlačidlo Hold 0%, Defrost 20%, Medium 50% alebo Med-Hi 70% na nastavenie 

 požadovaného stupňa výkonu. Na displeji sa zobrazí príslušný výkon. Ak stlačíte 

rovnaké  tlačidlo dvakrát, zmení sa výkon na nastavenie PL10. Ak nie je nastavený 

žiadny výkon, zobrazí sa štandardné nastavenie „PL0“. 

5) Zmena faktoru varenia: Stlačte tlačidlo „X2“, na displeji sa zobrazí indikácia“CF:XX“. 

 Štandardné nastavenie je 80% na zobrazí sa na displeji ako „CF:80“. Ak chcete 

zmeniť faktor varenia, použite na nastavenie číselné tlačidlá. 

6) Po nastavení času varenia a výkonu stlačte tlačidlo  na uloženie programu 

 varenia do pamäte. Po úspešnom uložení sa na displeji zobrazí „ProG“. 

7) V prípade, že zvolený program prekračuje max. čas varenia zvolený pod užívateľským 

 nastavením 7, ozve sa po stlačení tlačidla  trikrát krátky signálny tón a na displeji 

sa zobrazí indikácia 00:00,  ktorá znamená, že čas varenia je neplatný. Potom sa na 

displeji znovu zobrazí indikácia „ProG“. Predchádzajúci nastavený čas sa nezmení. 

8) Zatvorte dvierka. Prístroj sa prepne do pohotovostného režimu. Ak počas 

nastavovania  stlačíte tlačidlo , prístroj aktivuje režim Dvierka otvorené. 

 Neuložené programy sa stratia. Ak ste niektorý program uložili podľa 

predchádzajúceho postupu, stlačte príslušné číselné tlačidlo na naštartovanie 

uloženého programu. Ak nebol uložený žiadny program, ozve sa pri stlačení číselného 

tlačidla signálny tón a tlačidlo je bez funkcie. 

Príklad: Uloženie programu varenia definovaný užívateľom. 

Program: Stupeň výkonu PL7 a čas varenia 1 minúta a 25 sekúnd. 

Krok 1: Držte tlačidlo „1“ 5 sekúnd stlačené, kým sa na displeji zobrazí „ProG“. 

Krok 2: Stlačte tlačidlo „3“, aby ste program priradili tlačidlu „3“. 

Krok 3: Stlačte tlačidlo , na displeji sa zobrazí „0:00“. 



 

Krok 4: Stlačte tlačidlá „1“, „2“ a „5“ na nastavenie času varenia. 

Krok 5: Stlačte tlačidlo Med-Hi 70%, na displeji sa zobrazí „PL7“. Nastavenie je ukončené. 

Krok 6: Stlačte tlačidlo  na uloženie do pamäti. Ak chcete uložený program znovu 

 použiť, stlačte jednoducho tlačidlo „3“. 

Upozornenie: 

1. Pri výpadku prúdu sa uložený program vymaže. 

2. Na opätovné nastavenie programu, zopakujte hore uvedené kroky. 

3. Ak počas posledného kroku stlačíte tlačidlo , prístroj sa váti do pohotovostného 

 režimu a nastavenia nebudú uložené. 

 
12. Dvojitý čas varenia 
1) Pomocou tlačidla X2 môžete naprogramovaný čas varenia zdvojnásobiť. 

2) Stlačte v servisnom režime tlačidlo „X2“ a potom držte niektoré z číselných tlačidiel 0-9 

 stlačené 5 sekúnd. Prístroj naštartuje s prednastaveným časom varenia. 

3) Keď stlačíte tlačidlo „X2“ , zobrazí sa na displeji indikácia „doub“. Keď stlačíte číselné 

 tlačidlo, na displeji sa zobrazí príslušný prednastavený čas varenia. Stlačte napr. 

tlačidlo  „5“, prednastavený čas varenia činí 1 minútu. Ak potom stlačíte tlačidlo „X2“, 

čas varenia sa zvýši nasledovne: 1:00 x (1.0,8) = 1:48. 

4) Po uplynutí programu varenia prístroj prejde do režimu ukončenia. 

Upozornenie: Táto funkcia sa nedá naprogramovať. 

 

13. Viacstupňové varenie 
Táto funkcia Vám umožňuje pripravovať potraviny v rôznych nastaveniach výkonu. 

1) V režime varenia alebo nastavenia môžete navzájom kombinovať až tri programy. Po 

 nastavení výkonu a času varenia pre prvý program, stlačte tlačidlo  a môžete 

 nastaviť druhý program. pre nastavenie tretieho programu platí to isté. 

2) Ak pre druhý a tretí program stlačíte tlačidlo , na displeji sa zobrazí „S-2“ alebo 

 „S-3“. 

3) Stlačte tlačidlo  na naštartovanie varenia. 



Príklad: V režime nastavenia chcete skombinovať dva programy. Pre prvý program platí 

výkon PL7 a čas varenia 1 minúta a S5 sekúnd. Pre druhý program platí výkon PL5 a čas 

varenia 5 minút a 40 sekúnd. Postupujte nasledovne: 

a. Držte v servisnom režime tlačidlo „1“ stlačené 5 sekúnd, kým sa na displeji zobrazí 

 „ProG“. 

b. Stlačte tlačidlo „3“ a priradenie programu tlačidlu „3“. 

c. Stlačte , na displeji sa zobrazí „00:00“. 

d. Tlačidlami „1“, „2“ a „5“ nastavte čas varenia. Na displeji sa zobrazí „1:25“. 

e. Stlačte Med-Hi 70%, na displeji sa zobrazí „PL7“. Prvý program je teraz uložený. 

f. Stlačte . Na displeji sa zobrazí „2“. 

g. Tlačidlami „5“, „4“ a „0“ nastavte čas varenia. Na displeji sa zobrazí „5:40“. 

h. Stlačte Medium 50%, na displeji sa zobrazí „PL5“. 

 Druhý program je uložený do pamäte. 

 

14. Užívateľské nastavenia 
V tomto režime môžete vykonať rôzne užívateľské nastavenia. 

1) Otvorte dvierka a držte tlačidlo „2“ stlačené 5 sekúnd. Osve sa signálny tón a režim sa 

 aktivuje. 

2) Na displeji sa zobrazí indikácia „OP:- -„. 

3) Stlačte ľubovoľné číselné tlačidlo na vykonanie príslušného nastavenia. 

 Príklad: Signálny tón nastaviť na strednú hlasnosť. Stlačte „2“, na displeji sa zobrazí 

 „OP22“. Na zmenu nastavenia stlačte opakovane tlačidlo „2“. Na displeji sa zobrazí 

 postupne „OP20“, „OP21“, „OP22, „OP23, „OP20“ .... 

4) Stlačte tlačidlo  na uloženie aktuálneho nastavenia. Po uložení do pamäti sa na 

displeji znovu zobrazí indikácia „OP: - -„ 

5) Počas nastavovania stlačte tlačidlo  na otvorenie dvierok. Zatvorte dvierka na 

prechod do pohotovostného režimu. 

6) Ak počas posledného kroku nestlačíte tlačidlo , zmeny sa neuložia do pamäte 

a zachová sa staré nastavenie. 

 

15. Servisný režim 



1) Otvorte dvierka a držte tlačidlo „3“ stlačené 5 sekúnd na aktivovanie servisného 

režimu. 

2) Na displeji sa zobrazí indikácia „SErU“. 

3) Na zistenie frekvencie otvárania a zatvárania dvierok, stlačte tlačidlo „3“. Na displeji sa 

zobrazí frekvencia. 

4) Stlačte tlačidlo  a potom držte tlačidlo „4“ stlačené 4 sekundy. Indikácia sa 

vymaže. Na displeji sa zobrazí „4-CL“. 

5) Stlačte tlačidlo  na otvorenie dvierok. Zatvorte dvierka na prechod do 

pohotovostného režimu. 

 

16. Funkcia dotazu 
Počas procesu varenia stlačte tlačidlo , aby sa ukázal aktuálny stupeň výkonu. Údaj 

sa displeji zobrazí 3 sekundy, potom sa vráti na predchádzajúci režim. Táto funkcia je 

k dispozícii pri viacstupňovom varení. 

 

17. Výrobné nastavenia 

Stlačte v pohotovostnom režime tlačidlá  a „o“ a prístroj sa vráti na výrobné 

nastavenie. 

  



Odstránenie porúch 
Normálne 

Prevádza mikrovlnky ruší 
televízny príjem 

Počas prevádzky mikrovlnky môžu byť rádio 
a televízia rušené. Je to podobné ako rušenia 
malých elektroprístrojov ako mixér, vysávač 
a ventilátory. To je normálne 

Lampa je tmavá Pri programoch varenia na nízkom stupni výkonu 
môže byť osvetlenie slabšie. To je normálne. 

Na dvierkach sa vytvára para, 
horúca para vystupuje 
o ventilačných otvorov. 

Počas varenia vytvárajú potraviny horúcu par, ktorá 
sa z väčšej časti odvádza cez ventilačné otvory. 
Ďalšia časť sa môže usadzovať na chladnejších 
dvierkach. To je normálne 

Prístroj bol omylom zapnutý bez 
potravín. 

Prístroj nesmie byť zapnutý bez potrevín. Toto je 
veľmi nebezpečné. 

 
Problém Možné príčiny Odstránenie 

 
 
Mikrovlnka sa nedá 
naštartovať 

1) Sieťový kábel nie je 
správne pripojený 

Vytiahnite sieťový kábel a zapnite 
ho po 10 sekundách znovu. 

2) Prepálená poistka 
alebo aktivovaný 
ochranný spínač. 

Vymeňte poistku alebo vypnite 
výkonový spínač (musí opraviť 
náš odborný pracovník). 

3) Nesprávna zásuvka Zapojte na skúšku iné elektrické 
prístroje do rovnakej zásuvky 

Mikrovlnka nezohrieva 4) Dvierka nie sú 
správne zatvorené 

Zatvorte riadne dvierka 

 
 
 

 

V súlade so smernicou o likvidácii nefunkčných elektrických 
a elektronických prístrojov (WEEE) sa musia nefunkčné prístroje 
likvidovať oddelene. Ak budete tento výrobok v budúcnosti likvidovať, 
nedávajte ho medzi bežný domáci odpad, ale odovzdajte ho na 
príslušnom WEEE zbernom mieste. 
 

 
 
 

  


